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1. Wyglad zewnetrzny — monitor
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Element Opis
1. | Dotykowy wyswietlacz LCD 7” ekran LCD z panelem dotykowym
2. | Glosnik Przekazuje dzwieki do otoczenia
3. | Dioda informacyjna Informuje o pracy monitora
4. | Mikrofon Przekazuje dzwieki z otoczenia
5. | Przycisk napadowy Umozliwia wyzwolenie alarmu dzwiekowego (przy
aktywnym ekranie startowym)
6. | Przycisk interkomu Pozwala na nawigzanie komunikacji z unifonem
(przy aktywnym ekranie startowym)
7. | Przycisk otwierania zamka Pozwala na zwolnienie elektrozamka przy
kamerze, z kt6rej prowadzona jest rozmowa.
8. | Przycisk odbioru rozmowy Umozliwia zainicjowanie rozmowy
9. | Przycisk ,Home” Przywraca ekran startowy
10. | Wylgcznik zasilania Zalgcza/odtgcza zasilanie monitora
11. | Gniazdo przytaczeniowe CAM1 Umozliwiajg podtgczenie panela zewnetrznego
12. | Gniazdo przytgczeniowe CAM2 Umozliwiajg podigczenie panela zewnetrznego
13. | Gniazdo przytgczeniowe INTER Umozliwiajg podtgczenie unifonu
14. | Gniazdo kart SD Pozwala na zapis/odczyt danych na karcie SD
15. | Wytgcznik zasilania Zatgcza/odtgcza zasilanie monitora
16. | Gniazda potgczeniowe Umozliwiajg podtgczenie paneli zewnetrznych,
kamer CCTV oraz dodatkowych unifonow
UWAGA!

Niniejsza instrukcja powinna by¢ przeczytana przed montazem.
Monitor nie powinien znajdowac sie w poblizu wody, np. wanny, umywalki,

basenu itp.

Monitor i kamera powinny znajdowac sie w miejscach o wolnym przeptywie
powietrza — nie nalezy montowac ich w skrzynkach, szafkach itp. Nie nalezy
zaklejac, zatykac otworéw wentylacyjnych.

Przewody potagczeniowe nie
mechaniczne i termiczne.

mogg by¢é narazone na uszkodzenia
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¢ Nie zaleca sie skierowywania kamery w kierunku duzego natezenia swiatta
— ,0slepia” optyke kamery i moze prowadzi¢ do uszkodzenia kamery.

e Nie uszczelniaj silikonem kamery, zaleca sie wytozyé wneke pod kamere
warstwg cienkiego styropianu - tyt i scianki boczne (w wersji podtynkowe;j
kamery).

2. Instalacja monitora

e Zamocuj metalowy uchwyt monitora na
Scianie (zalecana wysoko$¢ montazu
monitora od podtogi: 1450- 1500 mm)

e Podtgcz przewody od kamery i zasilajgce

e Umies¢ monitor na uchwycie i dokrec
Srubka.

Monitor moze obstugiwaC¢ max. dwie kamery (panele rozméwne z kamerami lub
kamery CCTV). Monitor moze pracowaé¢ z kamerami w systemie PAL lub NTSC.
Wybor standardu sygnatu wideo odbywa sie poprzez menu ustawien monitora
(punkt 5.2).

Uwaga !

Monitor obstuguje poprawnie sygnaty wideo w jednym standardzie, np. PAL. Przy
podtgczeniu kamer pracujgcych w standardach PAL i NTSC obraz na monitorze
moze byc¢ znieksztatcony oraz pozbawiony kolordow.

Umieszczenie karty w czytniku

Czytnik kart SD znajduje sie w dolnej czesci monitora. Aby umiesci¢ karte w
czytniku skieruj jg strong ze stykami elektronicznymi w swoim kierunku i wsun w
otwor czytnika od dotu monitora. Karta powinna zosta¢ zablokowana w czytniku.
Przetestowano poprawne dziatanie kart 8~32GB (Transcend, SandDisk, SP)

Gniazda potaczeniowe monitora:

; : | - CAM 1,2 - gniazda potgczenia paneli z kamerg lub kamery CCTV. Oznaczenie
'3|ed CAM1: przewodoéw:

4| @ 1. Audio 2. Masa 3. +12V 4. Video

. INTER — gniazdo potgczenia dodatkowego unifonu DP-4VHP. Oznaczenie
1] - przewodow:

g : 1cam2: 1. Audio 2. Masa 3.+12V/Gong 4. Wyw. interkom.

4@ '
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3. Schematy potaczen - przyktady

2 x kamera + monitor + 2 x elektrozaczep + unifon

Elektrozaczep
ES- /
Kamera 1 (np.ES-S12AC/DC)
Monitor \
RCRIEE R -
1| @
12| @ 4 ZASILANIE
3| O | e Elektrozaczep
§4 [ KatiaraD (np.ES-S12AC/DC)
i Te &I & |
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: \—-®4 ZASILANIE
1|@ Unifon 1
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2 x kamera + 2 x monitor + 3 x unifon + 2 x elektrozaczep

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC)

ll

Kamera 1

Monitor 1 Monitor 2
pr==s e = -
1| @ e : f
2@ 21e X4 ZASILANIE
5 3|® o ® Elektrozaczep
| 4@ 410 K?’I‘ era 2 (np.ES-S12AC/DC)
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3| @ 3@ 5 ; e
1|e 41e s
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Unifon 3 Unifon 2 e 1| Unifon 1,
4 Lol 4 ; 210 2| @ i
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Uwagal!!

Do zasilania elektrozaczepu oraz kamer CCTV nalezy stosowac
dedykowane zasilacze. Proba zasilania dodatkowych elementoéw z monitora moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Przy potgczeniu kilku monitoréw i unifonéw funkcja interkomu pomiedzy
monitorami moze nieznacznie wptyng¢ na jakosC obrazu i dzwieku pomiedzy
monitorami a kamerami.

Il Przed przystagpieniem do instalacji zaleca sie¢ sprawdzenie i podtaczenie
skonfigurowanego sprzetu w warunkach warsztatowych !!!

Podczas montazu nalezy Scisle stosowa¢ sie do odpowiedniego ze
schematow. Przy projektowaniu instalacji nalezy dobra¢ odpowiednig srednice
przewodu w zaleznosci od przewidywanych odlegtosci i warunkow srodowiska
np.: 0,50 mm ok. 50 m
Przy dtuzszych odlegtosciach zaleca sie prowadzenie obwodu wizyjnego
przewodem koncentrycznym. Nie nalezy miesza¢ zyt innych instalacji
(telefonicznych, alarmowych itp.) z instalacjg wideodomofonu.

Zaleca sie prowadzenie obwodu elektrozaczepu osobnym przewodem (dotyczy
zasilania elektrozaczepu prgdem przemiennym typu AC).

4. Obstuga videodomofonu

Ustaw przetgcznik POWER w pozycji "ON". Dioda LED zacznie sSwieci¢ a na
ekranie pojawi sie logo COMMAX. Po uruchomieniu systemu operacyjnego na
monitorze pojawi sie ekran startowy i ustyszysz dzwiek gotowos$ci monitora do

pracy.

A

Door Call Log

09 16

@ oK

Visitor Photo Viewer Emergency Phone

Ekran startowy monitora
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4.1. Znaczenie ikon gtéwnych:

&
™
@

i

Door

Call log

Visitor Photo Viewer

Emergency

Phone

Podglad obrazu z kamer, rozmowa z

odwiedzajgcym, itp.

Histora potaczen

Przeglad zapisanych w pamieci

obrazéw i filmoéw

Funkcja napadowa

Wywotanie interkomowe

4.2. Znaczenie przyciskéw gornej belki:

4.3.

PEBRE

Ikony informacyjne
Na gornej belce ekranu oprécz przyciskow obstugi pojawiajg sie rowniez
ikony informujgce o aktualnym stanie monitora. Po rozwinieciu gorne;j
belki (nalezy nacisngc i przesungc belke w dot ekranu) pojawig sie
Szczegoty danej operaciji. Znaczenie ikon:

fled o ®

Btad aktywacji
systemu
Aktywacja
poprawna

Btad funkcji Call

Rejstracja funkgcji
Call poprawna
Potgczenie z
siecig Wi-fi

Powro6t do ekranu startowego
Zmniejszenie gtosnosci
Zwiekszenie gtosnosci

Menu ustawien monitora
Powroét do poprzedniego ekranu

) K el

0

Alarm napadowy
Zapisane obrazy

Nieodebrane
polaczenia
Aktywny budzik

Potgczone
urzgdzenia Wi-Fi
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4.4. Zmiana ekranu
Aby wyswietli¢ ekran gitéwny / ekran aplikacji mozna uzy¢ ikon na dolnej
belce ekranu lub przesungc¢ ekran poza obszar wyswietlania:

¥ 916 «

% © 0916
®

S

R P e rergeny

Funkcja Scrolling

Funkcjonalnos¢ ta dostepna jest rowniez w niektérych aplikacjach
zainstalowanych w monitorze.

4.5. Gléwna obstuga monitora

4.5.1.0bstuga paneli wejsciowych
Aby wyswietli¢ obraz z paneli wejsciowych uzyj ikon ,Door” na ekranie
gtownym lub ekranie aplikaciji:
W oknie menu wybierz odpowiedni panel wejsciowy (,Door” lub ,Door 27):

Door Monitoring...

Door Door 2
—_— —_J

Close

Wybor paneli

Na ekranie pojawi sie obraz z wybranego panelu oraz ikony obstugi:
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@

;] \c/!)(:ﬁ?ol Door Open

AN
)
I‘ Volume I‘ Volume

Ekran podczas podglgdu oraz potgczenia audio

Informacja o stanie monitora
potaczenia: Zapis sekwencji wideo do
,Monitoring” — podglad @ pamieci monitora

© kamery Ustawienia obrazu
,Call in progress” — (9) Obraz z kamery
potgczenie audio/video Regulacja gtosnosci
Ikony podczas potaczenia wywotania

audio/video Trwajgcy zapis sekwencji
Nawigzanie komunikaciji wideo do pamieci monitora
audio 12 Otwarcie wejscia
Zakonczenie rozmowy

Wyjscie z trybu podgladu

Zapis zdjecia do pamieci

®

@VE @ | ©®

Odebranie rozmowy z panelu zewnetrznego:
Po wywotaniu ze strony panelu zewnetrznego monitor zadzwoni a na ekranie
pojawi sie obraz z kamery. Bedzie on wyswietlany ok. 30 sekund.

Aby odebrac¢ rozmowe stuknij ikone . Aby odrzuci¢ rozmowe stuknij ikone

Aby zakonczy¢ rozmowe stuknij ikone :
Rozmowa z panelem moze trwa¢ max. 60 sekund. Po tym czasie nastgpi
zerwanie potgczenia.

Aby nawigzaé¢ komunikacje z panelem (bez wywotania z panelu):
Stuknij ikone (3) - zostanie uaktywniony tor audio. Aby zakonczy¢ rozmowe stuknij

ikone ().
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Podczas rozmowy z odwiedzajgcym jest mozliwos¢ regulacji poziomu gtosu w
monitorze (po wywotaniu ikony (10) pojawi sie belka z poziomem gtosnosci ,Call
volume adjust”) oraz otwarcia wejécia (ikona (12))

Aby zapisaé widok z kamery do pamieci monitora:
Stuknij ikone (6) aby zapisaé pojedyncze zdjecie. W lewym gérnym rogu
wyswietlanego obrazu pojawi sie zapisany obraz.
Aby zapisa¢ sekwencje wideo stuknij ikone (7). Podczas zapisu zmieni ona
wyglad na niebieski (1.

Aby ustawié parametry obrazu:
Stuknij ikone (8). Pojawi sie menu regulacji poziomu danego parametru:

[ SAT @® BRI (p CON

>

Stuknij w odpowiedni parametr:

». nasycenie, - jasnosé, &/ _ vontrast

J odcien,

Aby zmieni¢ wartos¢ parametru uzyj ikon oraz . Aby przywrocic

Init
ustawienia fabryczne uzyj ikony -

Parametry obrazu ustawiane sg dla kazdej kamery niezaleznie.

Aby zmieni¢ wielkosé¢ wyswietlanego obrazu:

Podczas podgladu obrazu / rozmowy stuknij ikone - aby powiekszy¢
wyswietlany obraz. Aby przywréci¢ mniejszy widok obrazu z kamery stuknij na
powiekszonym obrazie.

4.5.2.Historia potaczen

Aby wyswietli¢ historie potgczen uzyj ikon ,Call Log” na ekranie gtdwnym

lub ekranie aplikaciji:

Zostanie wyswietlona lista potgczen wraz z informacjg o kierunku
potgczenia i czasie potgczenia.

—p— Call Log

A Entrance

9:22am, Monday, March 3, 2014

-10 -
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Z poziomu listy mozna nawigzaé potgczenie zwrotne z danym wejsciem

oraz usungc¢ dany zapis z historii (ikona ‘p ). Aby usuna¢ wszystkie

zapisy uzyj ikony E

4.5.3.Przeglad pamieci
Aby wyswietli¢ zapisane w pamieci obrazy uzyj ikon ,Visitor Photo
Viewer” na ekranie gtbwnym lub ekranie aplikacji:

Ilkona Menu lloS¢ stron z obrazami w

Ikona miejsca wykonania pamieci

® ®

zdjecialfilmu Poprzednia strona

@

Czas wykonania Kolejna strona

©

zdjecialfilmu

Aby wyswietli¢ powiekszone zdjecie / sekwencje wideo stuknij w

v/

wybrany obraz. Aby usung¢ obrazy uzyj ikony menu lub wcisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy dowolny obraz. Z dolej belki Menu wybierz
odpowiednig funkcje:

Zaznacz wszystkie obrazy

Usun zaznaczone obrazy (pojedyncze obrazy
mozna zaznaczyc¢ stukajgc na nie)

Usun wszystkie obrazy (nalezy potwierdzi¢
hastem, domys$ine hasto: 1234)

Wyijscie z Menu

NE EE

-11 -
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4.5.4.Funkcja napadowa
Funkcja ta moze by¢ wywotana za pomocg przycisku napadowego, z
ekranu gtdéwnego lub ekranu aplikacji za pomocg ikon:

© &

Urzgdzenie poprosi o potwierdzenie uruchomienia funkcji dodatkowym
komunikatem. Po zatwierdzeniu wyboru monitor rozpocznie wysytanie
dzwiekowych sygnatéw napadowych.

Panic occurs

Aby wylgczy¢ dziatanie funkcji stuknij ikone ,Stop” i wprowadz hasto
zabezpieczajgce (domysinie: 1234)

Enter passcode

‘ Cancel ‘

Aby opusci¢ okno funkciji stuknij ikone ,Restore”.

-12 -
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4.5.5.Funkcja interkomu
Monitor umozliwia nawigzanie tgcznosci interkomowej z unifonem DP-
4VVHP. Aby wywotac unifon uzyj przycisku interkomu (przy aktywnym
ekranie startowym) lub ikon z ekranu gtéwnego lub ekranu aplikaciji:

Unifon DP-4VHP zacznie dzwoni¢. Po odebraniu rozmowy w unifonie
zostanie nawigzana rozmowa. Maks. czas trwania rozmowy to 60

sekund. Aby zakonczy¢ rozmowe wczesniej stuknij ikone -

Jezeli nastgpi wywotanie interkomowe z unifonu na monitorze zostanie
wyswietlone menu interkomowe. Aby odebra¢ rozmowe stuknij ikone

8 |

Jezeli podczas potaczenia interkomowego nastgpi wywotanie z panelu
zewnetrznego — osoba prze kamerg dotgcza sie do rozmowy (potgczenie
trojstronne audio). Rozmawiajgcy styszg sygnat wywotania w
monitorze/unifonie. Aby zakonczy¢ rozmowe interkomowg i rozpoczac¢

potgczenie audio/video z panelem zewnetrznym stuknij ikone

4.6. Funkcje uzytkowe
Na ekranie aplikacji oprocz funkcji gtdbwnych znajdujg sie takze inne
pomocne funkcje, zgrupowane w kolumnie ,Utility”:

AR\ security Py utility

Panic occurs Visitor Create account  WIfi Analyzer
Photo

¢ =

Call Log Emergency Alarm Clock Calculator

Log

()

Sound
Recorder

-13-
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Rejestracja uzytkownika na serwerze

Create account COMMAX-a (http://www.ruvie.co.kr/)

Wifi Analyzer Analizator sieci WiFi
Alarm Clock Budzik

Calculator Kalkulator

Sound Recorder Rejestrator dzwieku

©MOR]E

4.6.1.Rejestracja uzytkownika

Monitor CDV-70UX moze wspotpracowac z urzgdzeniem mobilnym
wyposazonym w system Android OS (wersja 2.3.3 lub nowsza) lub iOS
(wersja 6.1.1 lub nowsza). Komunikacja odbywa sie poprzez serwer
COMMAX (http://www.ruvie.co.kr ), z ktérym tgczy sie monitor oraz
urzgdzenia mobilne za pomocg identyfikatora i hasta (opis potgczenia
urzgdzenia mobilnego — punkt 6).

Aby zatozy¢ konto na serwerze COMMAX monitor musi by¢ potgczony z
siecig WiFi oraz mie¢ dostep do internetu (konfiguracja potgczenia z
siecig WiFi — punkt 5.3).

1) Na ekranie aplikacji stuknij ikone £
2) Wprowadz identyfikator (od 6 do 16 znakéw) i sprawdz ikong ,,Check”

czy nie jest juz wykorzystany przez innego uzytkownika.

3) Wprowadz hasto (od 6 do 16 znakéw) i adres e-maill

4) Zatwierdz wybor ikong m
5) Poprawna rejestracja uzytkownika zostanie potwierdzona
odpowiednim komunikatem:

14 -
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Registration Success!!!

Lo

Aby poprawi¢ dane logowania powtérz punkty 1-4.

Aby usungc¢ dane logowania uzyj opcji ,Reset user data” w ustawieniach
systemu (patrz punkt 5.2)

4.6.2.Analizator sieci WiFi

Jezeli monitor CDV-70UX posiada wigczong obstuge sieci WiFi (patrz
punkt 5.3) analizator sieci WiFi pozwala na wyswietlenie informaciji o
dostepnych sieciach WiFi (nazwa sieci, poziom sygnatu, itp.)

4.6.3.Funkcja budzika
Aby ustawi¢ powiadomienie dzwiekowe na ekranie aplikacji stuknij ikone

L |

6 lub ikone zegara na ekranie gtdwnym . Na ekranie

pojawi sie lista dodanych alarméw (1) wraz z informacjg o aktywnosci
alarmu (2).

€)
7 : 0 0 Al

8 :3 U AR

d, Thi, Fr

g:DD Ahd

-15 -
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Ustawienie alarmu
1) Stuknij dang pozycje na liscie alarmow (jesli lista jest pusta stuknij

ikone E i pozycje ,Add alarm”)

2) Stuknij pozycje ,Time” aby ustawi¢ czas alarmu. Za pomocg ikon ,+” i
.~ ustaw zgdang godzine. Potwierdz ikong ,Set’.

3) Stuknij pozycje ,Ringtone” aby wybra¢ odpowiedni dzwiek alarmu.
Potwierdz wybor ikong ,,OK”

4) Stuknik pozycje ,Repeat”’ aby wybra¢ dni tygodnia, w jakich alarm
bedzie aktywny. Potwierdz wybér ikong ,OK”

5) Stuknij pozycje ,Label” aby dodaé pole opisowe

6) Aby zapisa¢ ustawienia stuknij ikone ,Done”. Aby wyjs¢ z ustawien
bez zapisu danych stuknij ikone ,Revert”.

7) Aby aktywowac / dezaktywowaé alarm stuknij kwadrat (2) na lli$cie
alarmow.

4.6.4.Kalkulator
Pozwala na wykonanie prostych dziatan arytmetycznych

4.6.5.Rejestrator dzwieku
Pozwala zarejestrowac krétkg notatke gtosowa. Plik w formacie *.3gpp
zapisywany jest na karcie SD. Notatka moze by¢ odtworzona w
pozniejszym terminie przy pomocy zaktadki ,Player”

-16 -
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Press record

1) Aby nagraé notatke stuknij ikone (1)

2) Stuknij ikone (2) aby zatrzymaé¢ nagrywanie. Aby usung¢ nagranie
stuknij ,Delete”

3) Aby odtworzyé ostatnie nagranie stuknij ikone (3).

4) Aby przejs¢ do listy nagran stuknij w zaktadke ,Player”.

5. Ustawienia

Aby przejs¢ do menu ustawien stuknij ikone E na widoku ekranu
gtbwnego a nastepnie stuknij ikone ,Settings”

£ K 10:52

Door Call Log

@ o

Visitor Photo Viewer Emergency Phone

Settings

5.1. Ustawienia uzytkowe / COMMAX user option

5.1.1. Zmiana hasta / Password
Niektore funkcje monitora (alarm napadowy, menu ustawien
rozszerzonych, otwarcie wejscia z poziomu aplikacji mobilnej) sg
zabezpieczone hastem. Domysine hasto to 1234.
Aby zmieni¢ hasto wprowadz nowe, 4-znakowe hasto w pola ,New
pasword” oraz ,Confirm new password” i potwierdz ikong ,Save”.
Aby opusci¢ menu bez zmiany hasta uzyj ikony ,Cancel”.
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5.1.2. Ustawienia wideo / Advanced Settings
Video Recording
Opcja uruchamia automatyczny zapis sekwencji wideo po wywotaniu z
panelu zewnetrznego.
Video transmission quality
Opcja stuzy do wyboru jakosci/wielkosci zapisywanych sekwencji wideo:
- Usually (opcja odznaczona) — zapis obrazow 176 x 144 px.
- Advanced (opcja zaznaczona) — zapis obrazow 320 x 240 px.

5.2. Ustawieniarozszerzone / COMMAX connections
Opcje dostepne sg po podaniu hasta.
Video format
Mozliwy jest wybor obstugiwanego przez monitor systemu wideo:
PAL/NTSC
Connection Test
Funkcja umozliwia przetestowanie potgcznia z podanym adresem IP.
Jezeli dany adres jest osiggalny monitor wyswietli komunikat ,Reachable”
Port Forwarding
Informacja na temat przekierowania portow
Reset user data
Umozliwia usuniecie z pamieci historii potgczen, historii wizyt, zapisanych
zdjec/filméw, historii alarmow
IP registration
Opcja niedostepna

5.3. Ustawienia sieci WiFi / Wireless & networks
Wi-Fi
Aktywuje / dezaktywuje karte sieciowg WiFi
Network notification
Umozliwia potgczenie z niezabezpieczong siecig
Wi-Fi networks
Lista wyszukanych przez monitor sieci WiFi
Add Wi-Fi network
Umozliwia reczne dodanie sieci WiFi do listy
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5.4.

5.5.

5.6.

Ustawienia dzwieku / Sound

Silent mode

Wyciszenie dzwieku (dotyczy jedynie dzwieku wywotania z paneli, nie
wycisza dzwieku aplikacji i alarméw)

Volume

Umozliwia ustawienie gtosnosci dzwieku aplikacji (Media), budzika
(Alarm) i powiadomien (Notification).

Ringtone

Umozliwia wybor dzwieku wywotania z paneli zewnetrznych

Ustawienia ekranu / Display

Brightness Level

Umozliwia ustawienie jasnosci wyswietlacza

Screen timeout

Pozwala na ustawienie czasu, po jakim ekran sie wygasza

Touch Screen Calibration

Opcja umozliwiajgca skalibrowanie ekranu dotykowego. Aby skalibrowac

ekran nalezy stukngc kolejno w 5 pojawiajgcych sie na ekrenie znakéw
”+”

Touch Screen Test

Umozliwia przetestowanie dziatania ekranu. Efektem jest linia rysowana
na ekranie zgodnie z przesuwanym na nim elementem (palec,rysik...).

Aby opusci¢ opcje uzyj przycisku ,Home” na obudowie monitora

Ustawienia karty pamieci / Storage

Total space

Informacja o pojemnosci karty SD

Available space

Informacja o wolnej przestrzeni na karcie SD
Unmount SD card

Opcja pozwala na bezpieczne odtgczenie karty SD przed fizycznym
wyjeciem jej z czytnika.

System space

Pojemnos¢ pamieci wbudowanej zajetej przez system
Data space

Pojemnos¢ pamieci wbudowanej zajetej przez dane
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5.7.

5.8.

5.9.

Ustawienia jezyka i klawiatury / Language & keyboard
Language

Umozliwia wybor innego jezyka menu

Select the keyboard

Umozliwia wybor innej klawiatury ekranowe;j

Sensitivity of the touch buttons

Umozliwia ustawienie czutosci przyciskow dotykowych monitora

Ustawienia daty i godziny / Date & time

Automatic

Data i godzina pobierana jest automatycznie z zewnetrznego serwera
NTP

Set date

Umozliwia ustawienie daty

Set time

Umozliwia ustawienie godziny

Set time zone

Umozliwia ustawienie strefy czasowej

Use 24-hour format

Umozliwia wyswietlenie 24-godzinnego sposobu wyswietlania czasu
Select date format

Umozliwia wybor wyswietlanego formatu daty

Informacje o systemie / About
Wyswietla informacje o systemie

6. Konfiguracja potaczenia z urzagdzeniem mobilnym (system Android lub
10S)
Do komunikacji pomiedzy monitorem CDV-70UX a urzgdzeniem mobilnym
stuzy darmowa aplikacja ,COMMAX Smart Home”

©

4

Aplikacje mozna pobrac¢ ze sklepu Google Play - dla systemow Android OS
(wersja 2.3.3 lub nowsza) lub App Store - dla systemow iOS (wersja 6.1.1
lub nowsza).

6.1.

Wymagania potaczenia

Aplikacja taczy sie z serwerem COMMAX-a, ktory zarzgdza potgczeniem
z danym monitorem CDV-70UX na podstawie konta uzytkownika. Aby
mozliwe byto skonfigurowanie aplikacji nalezy uprzednio skonfigurowac
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odpowiednio monitor CDV-70UX - ustawienia sieci Wi-Fi (punkt 5.3) oraz
konfiguracja konta uzytkownika (punkt 4.6.1).

Do poprawnej pracy systemu monitor wykorzystuje potgczenie z
internetem. Zalecane parametry potaczenia:

- predkosc¢ pobierania: min. 1Mb/s

- predkos¢ wysytania: min. 1Mb/s.

Router stuzgcy do potgcznia z siecig internet powinien wspierac protokot
UPNP (Universal Plug-and-Play) oraz ustuga UPnP powinna byc¢
aktywna. Jezeli nie jest mozliwa aktywacja ustugi UPnP nalezy w
ustawieniach routera przekierowac porty dla obstugi monitora CDV-
70UX:

Nazwa Porty

FTP 21

TELNET 23

WEB 80

Control 29700, 29701, 29703, 29712, 30001
CAP 29732

PROXY 30128

MM, CVS 29720, 29740

Urzgdzenie mobilne musi posiadac potgczenie z internetem (WiFi lub
sie¢ 3G/4G).

6.2. Konfiguracja aplikacji

1) Ze sklepu Google Play lub App Store pobierz aplikacie COMMAX Smart

Home (https://play.gooqgle.com/store/apps/details?id=com.commax.ruvie)

2) Uruchom aplikacje i wybierz opcje ,ID Login”

3) Wprowadz Login (ID) oraz hasto
(PW/Password) ustawione wczesniej
w monitorze CDV-70UX i kliknij ikone
,Next”

4)

Po zalogowaniu urzgdzenia Android
do serwera COMMAX oraz
potgczenia z monitorem CDV-70UX
na monitorze wyswietli sie informacja
(,cookie”) ,Remote connected (1)” (,1”
— liczba podtgczonych urzgdzen
android)
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6.3. Potaczenie ze smartfonem.

1) Po wywotaniu monitora z kamery 4) Wprowadz hasto otwarcia wejscia
pojawi sie okno programu oraz (domysine 1234) aby zwolni¢
smartfon zadzwoni. elektrozaczep.

2 Entrance

2) Aby odebra¢ rozmowe stuknij 5) Aby zakonczy¢ rozmowe stuknij
ikone ,Accept”. Aby odrzucic¢ ikone ,End”
rozmowe stuknij ikone ,Reject”. 6) Aby przejrze¢ zapisane

3) Na ekranie pojawi sie okno z sekwencje wideo z wizyt
obrazem z kamery DRC-XxX. odwiedzajacych w menu
Przeprowadz rozmowe z programu stuknij opcje ,Call Log”.
odwiedzajgcym. Aby otworzyé Z wyswietlonej listy nagran
wejscie stuknij ikone ,Door Open” wybierz dany film i stuknij go aby

go zatadowac do pamieci

urzadzenia.

= (o @ @ 2 rall 2l CH 11:48
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7. Dane techniczne

Zasilanie AC 100V ~ 240V 50/60 Hz
Pobér mocy Praca: max. 12W / Czuwanie: 6W
Wyswietlacz 7" Color TFT LCD 800x600px., panel dotykowy

System kodowania obrazu

PAL /NTSC

Instalacja 4 przewody do kamery
Podglad obrazu 60 £ 10s (podczas rozmowy)

30 % 10s (podczas podgladu / wywotania)
Temperatura pracy 0°C ~ +40°C
Wymiary 276 x 178 x 32 mm (szer./ wys./ gt.)
Masa 0,7 kg

8. Pozbywanie sie starych urzadzen elektrycznych

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z
obecnosci skfadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania

takiego sprzetu.
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(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI
coMMAX ©

Wyprodukowane przez:
Nazwa & adres fabryki: COMMAX Co., Ltd
(642-806) Dunchon-daero 494, Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, S. Korea

Oswiadcza sie, ze produkty:
Typ produktu: Wideodomofon z funkcjg WiFi
Model: CDV-70UX

Spelniaja nastepujace normy:
LVD EN60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011

EMC EN55022:2010
EN55024:2010
ETSI EN301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
ETSI EN301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
R&TTED ETSI EN 300 328 V 1.8.1 (2012-06)

RoOHS IEC62321:2008
Certyfikowane i raportowane przez:
CE LVD Reported : EMC Compliance Ltd. in Korea
CE EMC Reported : EMC Compliance Ltd. in Korea
CE R&TTED Reported : EMC Compliance Ltd. in Korea
CE RoHS Reported: COMMAX Co., Ltd

Dodatkowe informacje

Niniejszym oswiadczamy, ze zgodnie z wytycznymi Rady UE sg spetnione wszystkie gtéwne wymagania
bezpieczenstwa dotyczgce nastepujacych dyrektyw:

CE (93/68/EEC) R&TTED (99/5/EC)

LvD  (2006/95/EC) RoHS (2011/65/EC)

EMC (2004/108/EC, 92/31/EEC)

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaracji
K. Y. Oh, Director of Manufacturing Plant

COMMAX CO., LTD
Dunchon-daero 494, Jungwon-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea

Data publikacji
24 listopad 2014

COMMAX

SmartHome & Security

=24 -




